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ГЛАВА 1.  В ЭТОЙ ГЛАВЕ МЫ ЗНАКОМИМСЯ С МАЛЕНЬКИМРЫЦАРЕМ,
А САМ ОН ОТПРАВЛЯЕТСЯ В ПУТЬ

Это было на далёкой-далёкой планете. Там было всё, как на Земле, но немножко и по-другому. В лесу рядом с березами росли пальмы, по небу летали добрые трёхглавые драконы. На планете жило много рыцарей, добрых и злых. Рыцари – это такие люди, которые живут в замках, ездят верхом на конях, сражаются друг с другом и с разными чудовищами. И вот на этой планете жил в своём замке рыцарь по имени Феррум. Он был ещё совсем молодой – всего тринадцать лет. Ни отца, ни матери у него не было.

Вы все знаете, дети, какие бывают замки у рыцарей. Большие, с множеством комнат, с подземными ходами, высокими башнями. Вокруг замка должен быть глубокий ров, заполненный водой, а через ров перекинут подъёмный мост. Но рыцарь Феррум жил в совсем маленьком, однокомнатном замке. Башня – одна, чуть выше человеческого роста. Вместо рва канавка, заросшая травой, и по самому дну протекал маленький ручеёк. Подъёмный мост давным-давно заржавел и не поднимался. Под ним жила добрая жаба по имени Розамунда, большая приятельница Феррума. Она ела слизняков и всяких вредных букашек на маленьком огороде, где Феррум разводил редиску и морковку.
И вот однажды Феррум подумал: «Все рыцари ездят на конях, совершают подвиги, а я сижу дома. Хорошо бы и мне отправиться странствовать. Только вот беда, нет у меня ни коня, ни оружия.» Но рыцарь Феррум был очень умный мальчик. Он сел за стол и стал рисовать чертежи. А потом пошел в соседнюю деревню к кузнецу и попросил по этим чертежам сделать железного коня с двумя колёсами и рулём. И у него получился настоящий велосипед.

Сел Феррум на велосипед, на багажник положил сумку с редиской и морковкой, попрощался с жабой Розамундой и поехал, куда глаза глядят. А вместо оружия взял с собой большую рогатку. Он очень хорошо умел стрелять из рогатки, но никогда не стрелял  в маленьких зверушек и птичек, а только по деревянным мишеням, потому что был очень добрый мальчик.

ГЛАВА 2.  В ЭТОЙ ГЛАВЕ МЫ ЗНАКОМИМСЯ С  СЕРЕБРЯНЫМ РЫЦАРЕМ, ЕГО ДОЧЕРЬЮ И ПЛЕМЯННИЦЕЙ, А ФЕРРУМ ОТПРАВЛЯЕТСЯ СОВЕРШАТЬ ПОДВИГИ.

Долго ехал Феррум по дороге. День уже начал клониться к вечеру. И вдруг впереди он увидел рыцаря в серебряных латах и на белом коне. Скоро Феррум догнал неизвестного рыцаря, ведь велосипед ехал очень быстро. Мальчик учтиво приветствовал незнакомца, как и полагалось по рыцарским обычаям. Серебряный рыцарь посмотрел на него строгими голубыми глазами и сказал:

– Приветствую тебя, маленький рыцарь на железном коне! Скажи, как твоё имя и откуда у тебя такой странный конь?

– Моё имя Феррум, а этого коня сделал кузнец по моим чертежам, потому что настоящего у меня не было. Я еду искать приключений, как подобает настоящему рыцарю.

– Ты, наверное, очень умный мальчик, – сказал серебряный рыцарь, – ты мне нравишься. Мое имя Аргентум, а вон там, впереди, мой замок. Не хочешь ли ты переночевать у меня, а может быть, и погостить несколько дней?

Феррум с радостью согласился, и скоро рыцари были у ворот замка. Вот это был настоящий рыцарский замок! Весь из серебра, высокие макушки башен достают до неба. Вокруг глубокий ров, до краев заполненный водой. Аргентум остановился перед воротами и что-то крикнул, подняв копьё. В то же мгновение через ров перекинулся  подъёмный мост, и рыцари въехали в замок.

– Сейчас я познакомлю тебя со своей дочкой Зильберой, и мы вместе поужинаем, – сказал Аргентум.

Феррум никогда не видел такого великолепия. В замке было очень много комнат и широких лестниц, покрытых белыми пушистыми коврами, и всяких замысловатых переходов. С потолка свисали серебряные люстры. И везде – зеркала, большие и маленькие, круглые, квадратные и фигурные, так что казалось, не два рыцаря идут по замку, а тысячи серебряных рыцарей и тысячи маленьких мальчиков. Наконец, они пришли в столовую, где стоял длинный-предлинный стол, накрытый белоснежной скатертью, и все стены были зеркальными. Но в этой огромной столовой находился только один человек – грустная голубоглазая девочка.

– Добрый вечер, Зильбера, – сказал Аргентум. – Позволь представить тебе моего друга – рыцаря Феррума. Я пригласил его погостить у нас.

Зильбера очень обрадовалась, приветливо поздоровалась с маленьким рыцарем, потом они все вместе поужинали, и Феррум рассказал про свой замок, и как он придумал велосипед, и немножко покатал Зильберу по длинным-предлинным коридорам. Потом они поиграли в шахматы на вылет, пока всем не захотелось спать. Аргентум проводил Феррума в спальню и пожелал ему спокойной ночи. Феррум задул свечу и уже хотел забраться под одеяло, но вдруг удивился, почему в комнате не стало темнее. Он присмотрелся и увидел, что свет идет из большого зеркала, вделанного в стену. Феррум подошел к зеркалу, но вместо своего отражения увидел там очень грустную Зильберу.

– Что ты здесь делаешь, Зильбера? – спросил он. 

– Я не Зильбера, – ответила девочка, – разве ты не видишь? Я Аура.

Феррум присмотрелся. И правда, что-то в лице девочки было не так. Ах, вот в чем дело! У Зильберы были голубые глаза, а у девочки в зеркале светло-карие. Да и кудри у нее были золотистые – или это зеркало меняло их цвет?

– Я сегодня целый вечер следила за тобой, и мне кажется, ты очень добрый и можешь мне помочь.

– Как же ты за мной следила, – возразил мальчик, – ведь тебя не было с нами?

– Потерпи немножко, сейчас я тебе всё объясню. Мой отец – рыцарь Гольден, брат Аргентума. Когда мы с Зильберой были маленькими, мы часто играли вместе. И вот однажды, семь лет назад, я была в гостях у дяди Аргентума и играла с Зильберой в мяч. Не помню, почему мы поссорились. Мы старались отнять мячик друг у дружки и в конце концов даже подрались. И вдруг рядом с нами появился Аргентум. Он был очень сердит. Он взял нас за плечи, развел в стороны и посмотрел каждой в глаза. «Больше вы никогда не будете ссориться из-за игрушек», – сказал он грозно и произнес волшебное заклинание.

– Волшебное? – воскликнул мальчик.—Значит, Аргентум волшебник?

– Ну конечно! Он очень могущественный волшебник, как и мой отец. Например, Аргентум повелевает всеми зеркалами, которые покрыты серебром. (Вы знаете, дети, что зеркала потому и отражают всё на свете, что сзади они покрыты очень тонким металлическим слоем, чаще всего серебряным, но иногда и другим металлом.) И вот Аргентум произнес волшебное заклинание, и в то же мгновение я очутилась по другую сторону зеркала. С тех пор я стала отражением Зильберы. Я должна повторять каждое ее движение, играть теми же игрушками, носить ту же одежду. Только когда Зильбера спит, я могу украдкой переходить из зеркала в зеркало.

– А как же твой отец? Разве он не спросил у своего брата, куда ты делась?

– Аргентум сам приехал к моему отцу и сказал, что меня по дороге домой похитили разбойники. Он даже вместе с моим отцом отправился меня разыскивать, но они нашли только мою туфельку (конечно, Аргентум ее заранее подбросил) и решили, что я погибла.

– Как же я могу помочь тебе?

– Сообщи поскорее моему отцу, где ты меня видел. Только так, чтобы здесь никто об этом не узнал. А наш замок находится на севере, в трех днях конного пути отсюда.

– Но ведь твой отец не поверит, что я тебя видел.

– Наклонись ко мне поближе, я скажу тебе что-то на ухо. Вот так, – и Аура прошептала: – Вот заклинание, которое знаем только мы с отцом: «Эники-беники ели вареники». Если ты скажешь эти слова, отец сразу тебе поверит.

– Ну, хорошо, – согласился Феррум, – я постараюсь тебе помочь. Только как бы мне отсюда уйти, чтобы никто не заметил?

Аура задумалась:
– Вообще-то мой отец повелевает всем золотом на свете. А я вот вижу, что луна всходит, и сквозь деревья к окну протянулся золотой лунный луч. Попробуй-ка произнести заклинание, оно очень сильное, вдруг что-нибудь выйдет.

– Эники-беники ели  вареники, – тихо-тихо сказал Феррум и потрогал рукой лунный луч. Так и есть, луч превратился в прочную золотую нить. Феррум привязал конец луча к ножке кровати.

– Ну, я пошел, – сказал он, крепко ухватился руками за эту нить, перекинул ноги через подоконник и повис над замковым двором. Ах, как ему стало страшно! Ветер его раскачивал, нить резала ладони до крови, но ничего не поделаешь. Он стал перебирать руками и потихоньку над двором, над крепостной стеной, надо рвом добрался до дерева по другую сторону рва. Там он сел на ветку, подул на руки и опять прошептал заклинание. Золотая нить снова превратилась в лунный луч.

Быстро слез Феррум с дерева и бегом побежал на север. Он не хотел идти по дороге – а вдруг за ним пошлют погоню. Поэтому он пробирался прямо через лес, определяя направление по звездам. Ведь он был очень умный мальчик и в школе учился хорошо. К утру он совсем устал, нашел хорошую мягкую лужайку у ручейка и лег спать.

ГЛАВА 3.  В ЭТОЙ ГЛАВЕ ПОЯВЛЯЕТСЯ ОЧЕНЬ СИМПАТИЧНЫЙ ДРАКОН

Проснулся Феррум в полдень от чьих-то тяжких вздохов. Рядом с ним лежал трехглавый дракон, и из всех его шести глаз катились крупные слезы. Трехглавые драконы в этой стране были очень красивые – в сине-зеленой сверкающей чешуе и с тремя парами радужных крыльев.

– Чего ты плачешь? – спросил маленький рыцарь.

– Крыло сломал, не видишь разве? – всхлипнул дракон.

– Как же это тебя угораздило?

– Как, как, не всё ли равно... За пальму задел. Ой, мамочка, больно-то как!

– Ну, ничего, не реви, что-нибудь придумаем. Какое крыло-то?

– Левое заднее, – дракон перестал плакать и с надеждой поглядел на Феррума. 

Мальчик осмотрел крыло.

– Шину нужно поставить и подорожник приложить, чтобы кровь не текла, – решил он. У ручья Феррум нашел подорожник, как следует прополоскал в воде и приложил к ране. Шину он сплел из прутьев, а бинты сделал из подола своей рубашки и хорошенько прибинтовал шину к переломанной кости.

– Ну вот, если не будешь крыльями махать, то скоро всё заживет, у драконов всё быстро заживает.

– Да, а что я есть буду? – захныкал дракон.

– Ну, не хнычь, сейчас залезу на пальму и нарву каких хочешь фруктов.

– Да не залезешь ты на неё, у неё ствол очень гладкий.

– А я вот что сделаю, – решил мальчик, набрал камушков у ручья, вложил один в рогатку, прицелился – раз! На землю упало большое яблоко. Ещё – раз! На землю шлепнулся апельсин. (На этой планете на всех пальмах росли самые разные фрукты). Через пять минут перед драконом и мальчиком лежала целая груда плодов. Они наелись, напились воды и разговорились. Феррум рассказал дракону (его звали Федя) свою историю.

– Знаю я этого Гольдена, – сказал Федя. – К нему не так – то легко попасть, он принимает в замке только самых знаменитых рыцарей, а ведь ты ещё мальчик. А через неделю он устраивает турнир. Вот был бы ты большой и сильный, мог бы сражаться на турнире и прославиться, но ведь у тебя нет ни коня, ни оружия.

– Рогатка-то у меня есть, – вздохнул Феррум, – а вот железный конь остался в Серебряном замке.

– Я бы тебе помог, да сам видишь, крыло.

– Ладно, как-нибудь вывернусь. Выздоравливай. Может, еще встретимся.

Феррум встал, собираясь идти.

– Конечно, встретимся, – ответил дракон и тихонько взмахнул на прощание пятью здоровыми крыльями.

ГЛАВА 4.  АРГЕНТУМ БЕСПОКОИТСЯ

Этим же утром проснулись Аргентум и Зильбера – а Феррума-то и нет. Они очень удивились. Зильбера расплакалась, а Аргентум насторожился. «Странный мальчик, – подумал он. – Почему он ушел тайком? Я ведь не удерживал его насильно. И как он мог уйти, если все ворота были заперты? Так он мне с первого взгляда понравился, а вдруг я ошибся? Вдруг он замышляет недоброе? Пойду-ка я посоветуюсь со своей старой приятельницей Марианной.» И, не медля ни минуты, он отправился в путь.

Марианна была ведьма и жила в Дублистом лесу, где росли дубы с большими дуплами. Её избушка стояла на трех драконьих ножках. (Куры на этой планете не водились). Марианна была уже довольно старая и колдовала редко, а больше вязала чулки, сидя у окошка или на крыльце. И когда Аргентум пришёл к ней, она тоже сидела на крыльце, чтобы солнышко ее грело, и вязала длинный-предлинный полосатый чулок. Аргентум поздоровался, спросил про дела и про здоровье и рассказал о своих опасениях.

– Ну что ж, – сказала Марианна, – прежде всего давай посмотрим, что делает сейчас этот прыткий мальчишка.

Она достала из кармана передника волшебное зеркальце. Честно говоря, это было просто донышко, отрезанное от старой медной кастрюли и хорошо начищенное. Но если смотреть в него внимательно и думать о каком-нибудь человеке, то можно этого человека увидеть. И вот Аргентум и Марианна увидели в зеркале Феррума, который очень быстро шёл по лесной тропинке.

– Смотри-ка, – сказала Марианна, – а ведь он идёт прямо на север. Кажется мне, что он собрался в гости к твоему среднему братцу. Ну, пешком он придёт туда не скоро, ты сейчас отправляйся домой, успокой дочку, а я проверю, что за человек этот маленький рыцарь.

ГЛАВА 5. ВЕДЬМА МАРИАННА УЗНАЕТ, ЧТО ЗА ЧЕЛОВЕК ФЕРРУМ

Феррум между тем очень спешил – ведь нужно было успеть на турнир. И вдруг он резко остановился. Прямо под ногами была яма, и кто-то в ней жалобно стонал. Феррум заглянул, а там сгорбленная старушка на дне.

– Помоги мне, мальчик, – просит старушка (правильно, Анечка, это была ведьма Марианна), – я совсем слепая, не увидела яму и упала в нее, а теперь мне не вылезти.

Феррум снял с себя рубашку, разорвал на длинные полоски, сплел из них верёвку, привязал ее к дереву и спустился в яму. Там он сначала обвязал верёвкой старушку, потом вылез сам и её вытащил.

– Ох, спасибо тебе, мальчик, – говорит ведьма Марианна, – ты меня прямо от смерти спас. Я тебя за это награжу. Вот возьми шапку-невидимку.

– Ну что ты, бабуся, – возразил Феррум, – мне не надо награды, я тебя просто так вытащил.

– Возьми, возьми, – говорит Марианна, – не обижай. Мне-то она не нужна. Как её надену, каждый встречный на меня натыкается. Где уж мне увернуться, подслеповатой да немощной! А ты ещё молодой, мало ли какие приключения у тебя будут, пригодится.

– Спасибо тебе большое, бабушка, – сказал Феррум вежливо. – Сама-то домой дойдёшь или тебя проводить?

– Ничего, доплетусь потихоньку, – ответила ведьма. 

Феррум пошел дальше, а Марианна подумала: «Этот мальчик добрый. Посмотрим, такой ли он смелый.» Она топнула ногой и превратилась в рыжего мальчишку немножко постарше Феррума.

Идет Феррум дальше и вдруг видит – прямо на тропинке, расставив ноги и засунув руки в карманы, стоит очень сердитый рыжий мальчишка.

– Ты чего это ходишь по моему лесу? – спрашивает мальчишка грозно.

– Пропусти меня, я очень спешу, у меня важное дело, – попросил Феррум.

– Ишь ты, какой деловой! Посмей только шаг сделать, я тебе уши надеру!

– Это не твой лес, а общий, – рассердился Феррум. – Если ты будешь задираться, я тебе так дам, что кувырком полетишь.

– Ну-ка, тронь! – крикнул забияка. И мальчики ринулись в драку. Рыжий мальчишка был сильнее, но Феррум уж очень рассердился. Немало синяков получили оба, но в конце концов рыжий оказался лежащим на земле, а Феррум сидел на нём верхом и приговаривал:

– Ну, говори, будешь ещё, будешь?

– Пусти, – хрипло сказал рыжий, – чего пристал? Не буду больше.

– Смотри у меня, - грозно промолвил Феррум, встал и поспешил дальше. Мальчишка посмотрел ему вслед, топнул ногой и снова стал ведьмой Марианной. «Этот мальчик к тому же смелый, – подумала она. – А вот интересно, честный ли он?» Ведьма сорвала берёзовую ветку, села на нее, гикнула, поднялась в воздух и быстро обогнала Феррума. Примостилась на куче валежника и стала ждать. Когда мальчик поравнялся с ней, она сказала:

– А я ведь видела, как ты дрался с рыжим. Что же, дурачок, не надел шапку-невидимку? Ведь в ней ты мог бы так отлупить этого забияку, что он бы три дня не встал.

 –Зачем же? – удивился маленький рыцарь. – Он, конечно, задира и получил по заслугам, но я привык к честной драке, на равных.

– Вот ты какой! – говорит ведьма. – А куда же ты идёшь?

– Я спешу к замку рыцаря Гольдена, хочу посмотреть турнир.

– Ну что ж, иди прямо по этой тропинке, дней через шесть увидишь замок. До свиданья, маленький рыцарь.

Когда Феррум исчез из виду, ведьма подумала: «Кажется, он честный мальчик. Добрый, храбрый и честный – с таким человеком справиться нелегко. Да и почему я должна ему вредить? Непохоже, чтобы он замышлял дурное. И вообще мне больше нравится вязать чулки, чем колдовать.»

И ведьма на берёзовой ветке полетела домой.

ГЛАВА 6. ПЕРВАЯ ПОБЕДА МАЛЕНЬКОГО РЫЦАРЯ

Долго шёл Феррум по тропинке и не раз пожалел о своём железном коне. Наконец, лес расступился перед ним, и он увидел великолепный замок. Его круглые башни были увенчаны звёздами, а сам замок из чистого золота. Перед замком – широкое ровное поле, окруженное золотым барьером, за барьером – трибуны, на трибунах полно зрителей. Вот на середину поля выехали два герольда с золотыми горнами, протрубили сигнал и объявили о начале турнира. (Герольды, дети, это такие люди, которые делают разные объявления.) Потом на поле появился рыцарь в чёрных латах и стал вызывать соперника. По правилам, бой продолжался до тех пор, пока один рыцарь не выбивал другого из седла. Тогда победитель забирал коня и оружие побеждённого и мог вызывать на бой следующего соперника. Бой шёл за боем, и все время побеждал Чёрный рыцарь. Уже целый табун коней пасся у его палатки, и лежала целая гора доспехов и разного оружия.

Но Ферруму было не до турнира. Он думал о том, как ему поговорить с Гольденом. Сам Гольден в золотых доспехах сидел на золотом троне, и народу рядом с ним было очень много. Когда маленький рыцарь хотел к нему подойти, его остановили слуги.

– Пустите меня, – умолял мальчик, – у меня важное дело к рыцарю Гольдену!

– Не может быть у рыцаря Гольдена никаких дел с таким оборванцем, как ты, – отвечали слуги. И правда, ведь Феррум был без рубашки, и вся его остальная одежда поистрепалась, пока он пробирался через лес. Он уже решил надеть шапку-невидимку и пробраться в ней к Гольдену, как вдруг услышал, что над ним хлопают огромный крылья. Ну конечно же, это был дракон Федя, и в лапах он держал – что бы вы думали? Правильно, велосипед!

– Федя, здравствуй! – обрадовался мальчик. – Как твоё крыло?

– Ничего, летаю помаленьку. А Зильбера-то плачет. Я ей сказал, что тебе очень нужен железный конь, и она сразу его отдала. И еще она просила передать тебе привет и сказать, что очень по тебе соскучилась.

Мальчик немножко огорчился.

– Ну ладно, – решил он, – этим я займусь потом, сейчас у меня дело важнее. Спасибо, что принёс моего коня. Теперь-то я знаю, что делать.

Тем временем Чёрный рыцарь вызывал следующего соперника. Но уже никто не хотел сражаться с ним. Трижды протрубили герольды в золотые горны и уже хотели объявить об окончании турнира, как вдруг на поле выехал Феррум на велосипеде. Это было так неожиданно – безоружный оборванный мальчик на железном коне, что трибуны замерли. Феррум поднял над головой рогатку и крикнул:

– Принимаю твой вызов, Чёрный рыцарь!

Конечно, настоящий рыцарь не стал бы сражаться с таким слабым противником, но Чёрный рыцарь был очень жадный и завистливый. «Много у меня разных коней, – подумал он, – и вороных, и гнедых, и белых, и в яблоках, и в клеточку (на этой планете были кони и в клеточку), а вот железного нет. Сейчас сброшу на землю этого нахального мальчишку, надеру ему уши и отниму железного коня.»

Противники съехались на середине поля, чтобы приветствовать друг друга, и Чёрный рыцарь злобно прошептал:

– Держись, сопляк! Не видать тебе больше железного коня, как своих ушей.

Конечно, Феррум вовсе не надеялся победить. Он просто хотел привлечь внимание Гольдена, но слова Чёрного рыцаря рассердили его. «Ну, подожди, злюка, я тебе покажу, как обижать маленьких», – подумал он. Рыцари разъехались в противоположные концы поля и помчались навстречу друг другу. Чёрный рыцарь поднял копьё и уже хотел бросить его в противника, но Феррум выстрелил из рогатки и попал своему врагу прямо в нос. От неожиданности тот остановился на всем скаку и стал вынимать камешек из носа. И все зрители увидели, что грозный Чёрный рыцарь стоит посреди поля и ковыряет  в носу. Ох, какой хохот поднялся на трибунах!

Снова разъехались рыцари и стали съезжаться. Теперь Феррум попал Чёрному рыцарю в ухо. И снова зрители увидели, как тот стоит и ковыряет в ухе. Хохот стал ещё оглушительнее.

Чёрный рыцарь так рассвирепел, что ничего уже вокруг не видел. Он снова отъехал в конец поля и вихрем помчался вперед. Но Феррум не двинулся с места. Он изо всех сил крутил рулём и оставался у золотого барьера. И вот, когда враг был совсем близко, Феррум быстро отъехал в сторону. Конь Чёрного рыцаря резко остановился, а он сам со всего размаха перелетел через голову коня, налетел на барьер и свалился на землю. Ух, что делалось на трибунах! Зрители вскочили с мест, кричали, бросали вверх шапки. А над полем радостно хлопал крыльями дракон Федя.

ГЛАВА 7. МАЛЕНЬКИЙ РЫЦАРЬ, НАКОНЕЦ, УЗНАЕТ, ЧТО ОН ДОЛЖЕН ИСКАТЬ.

Феррум помог Чёрному рыцарю подняться, а потом подъехал к Гольдену и приветствовал его.

– Подойди сюда, маленький рыцарь. Скажи, кто ты и откуда? – спросил Гольден.

– Мое имя Феррум, я еду на поиски приключений, как подобает настоящему рыцарю, а к тебе у меня важное дело.

– Будь гостем в моем замке, – ответил Гольден, – а о деле поговорим потом.

– Мое дело не терпит ни отлагательства, ни чужих ушей, – возразил мальчик.

Гольден внимательно посмотрел на него и сделал окружающим знак отойти. Тогда Феррум приблизился к нему вплотную и прошептал:

– Эники-беники ели вареники.

Рыцарь Гольден так и вскинулся:

– Где ты слышал эти слова?!

– Я их слышал от твоей дочери.

– Ты смеешься над моим горем! – гневно воскликнул Гольден.– Моя дочь погибла семь лет назад. Вот всё, что у меня осталось от неё.

Он притронулся к большому медальону на груди.

– Здесь её золотистый локон и детская туфелька.

– Я видел её недавно, – возразил мальчик и рассказал всё.

Рыцарь Гольден задумался.

– Я бессилен против чар Аргентума, – сказал он. – Только одна вещь могла бы помочь моей бедной Ауре – волшебный камень, который когда-то сделал наш старший брат Штайн. Против него не устоит ни одно зеркало. Но мой брат уже много лет не выезжает из своего замка и никого не пускает к себе. Придется мне вспомнить все свои волшебные заклинания, чтобы проникнуть к нему.

– Ну ты пока вспоминай заклинания, а я попробую и без них обойтись. До сих пор мне везло. Дай мне только новую одежду. А еще я возьму меч Чёрного рыцаря – ведь он принадлежит мне по праву победителя. Пригодится рубить сучья для костра, если придется заночевать в лесу.

И вот Феррум простился с рыцарем Гольденом и отправился в путь. Ещё три дня ему надо было ехать на север. Не успел он немного отъехать от Золотого замка, как к нему подлетел дракон Федя.

– Куда же ты теперь? - спросил он.

– К рыцарю Штайну за волшебным камнем.

– Ну ты и неугомонный! Да ведь Самоцветный замок рыцаря Штайна скрыт в Мраморной горе, и никто даже хода туда не знает. В горе тысячи пещер, но только одна ведет куда надо, остальные оканчиваются тупиками или обрываются в пропасть. Ты что, всю жизнь собираешься ходить из пещеры в пещеру?

– Ладно, как-нибудь вывернусь, – засмеялся Феррум.

– Ну, давай, давай, а я полетел своей дорогой. Встретимся ещё, – сказал дракон и исчез в небе.

ГЛАВА 8. У МАЛЕНЬКОГО РЫЦАРЯ ПОЯВЛЯЕТСЯ ВРАГ

Тем временем очень-очень злой Чёрный рыцарь решил отомстить Ферруму. «Посоветуюсь-ка я с ведьмой Марианной», – подумал он. Они были немножко знакомы. Прискакал Чёрный рыцарь к ведьме, а она уже другой чулок вяжет.

– Меня обидели, оскорбили, подняли на смех! – с ходу стал жаловаться Чёрный рыцарь.

– Хи-хи-хи, а я ведь всё видела! У меня же есть волшебное зеркало. Ну и мальчишка! Недаром он мне сразу понравился.

Черный рыцарь тут же пошел на попятную:

– Да, да, замечательный мальчуган! Интересно, что он сейчас делает?

– Давай посмотрим, – и ведьма принесла волшебное зеркало.

– Гляди-ка, похоже, он направляется к рыцарю Штайну. Ну, туда-то ему не попасть.

– Всё-таки это замечательный мальчишечка, – продолжал притворяться Чёрный рыцарь. – Но вот зеркало у тебя прямо чудесное. Давай меняться! Ты мне зеркало, а я тебе все свои стрелы.

– Зачем же мне стрелы? – удивилась ведьма.

– Спицы для вязания себе сделаешь.

– Нет, – засмеялась ведьма, – зеркало я тебе не отдам и за миллион стрел. Что мне без него делать? Я ведь любопытная, про всё хочу знать, а из дому лишний раз выйти трудно.

– Да я пошутил, – сказал Чёрный рыцарь. – Но за сегодняшний день я сильно устал. Позволь мне переночевать у тебя. 

– Ложись, – согласилась Марианна. 

Но среди ночи Чёрный рыцарь потихоньку встал, взял волшебное зеркало, вскочил на коня и был таков. Утром Марианна хватилась – нет зеркала. «Ну и жадюга, ну и завистник, – подумала она. – Что ж, придётся новое делать.» Нашла старую медную сковородку, начистила её сначала крупным песком, потом мелким, а потом зубным порошком. Потом приготовила отвар из сорока девяти трав. (Это потому, Катенька, что семь на этой планете было волшебное число, а семью семь – сорок девять.) В отвар Марианна опустила сковородку и произнесла заклинание:

– За стеклянными дверями стоит повар с пирогами.

И зеркало получилось лучше прежнего. Марианна посмотрела в него. Ну, так и есть, Феррум едет к замку Штайна, а Чёрный рыцарь уже там – не иначе, как по волшебству.

ГЛАВА 9. КАК ФЕРРУМ ПОПАЛ В ЗАМОК РЫЦАРЯ ШТАЙНА

Через три дня перед Феррумом встала Мраморная гора. Подъехал он к ней поближе и сразу увидел дракона Федю. Тот сидел на земле и разговаривал с маленькими белобородыми человечками в зёленых кафтанчиках.

– Ну наконец-то! – заорал Федя вместо приветствия. – Я тебя заждался. Знакомься, это мои приятели-гномы. Они здешние сокровища охраняют. А это мой друг, маленький рыцарь Феррум – хороший парень.

Гномы наперебой закивали головами:

– Здравствуй, здравствуй! А это правда, что ты победил на турнире Чёрного рыцаря? Как хорошо! Мы его не любим, Чёрного рыцаря, он плохой. А что это у тебя в торбе?

Феррум посмотрел – а на багажнике у него все ещё привязана сумка с морковкой и редиской.

– Угощайтесь, – сказал Феррум и раскрыл сумку.

– Вот хорошо, вот хорошо! – загалдели гномы. – Больше всего на свете мы любим редиску и морковку, а полакомиться удаётся так редко.

Они живо все съели, а потом снова заговорили:

– Ты хочешь попасть к рыцарю Штайну? Вообще-то это запрещено, но Федя говорит, что ты хороший, а хорошие люди здесь редко бывают. У тебя длинная верёвка есть? Нет? А железные крючья? А молоток? Тоже нет? Тогда достань где-нибудь длинную верёвку, раз в пятнадцать длиннее своего роста, и десятка два крепких железных крючьев, и еще молоток, чтобы крючья в стену вбивать. Потом приходи сюда, посвисти потихоньку, мы выйдем и укажем дорогу.

Феррум отправился в ближайшую деревню и нашел там кузницу.

– Здравствуй! – сказал он кузнецу. – Не нужна ли тебе помощь?

– Здравствуй! – ответил кузнец. – А ты что-нибудь умеешь делать?

– Вот этого железного коня наш кузнец сделал по моим чертежам, а я ему помогал.

– Ну, раз так, бери клещи, поддерживай подкову, а я буду ковать.

Весь день и всю ночь Феррум помогал кузнецу ковать гвозди, подковы, ножи и косы, а утром кузнец спросил:

– Чем же тебе заплатить за работу?

– Мне очень нужны длинная верёвка, железные крючья и молоток.

– Что ж, бери, что тебе надобно, а коль захочешь пойти ко мне в подмастерья, возьму с радостью, – улыбнулся кузнец. Маленький рыцарь поехал к горе и позвал гномов.

– Сейчас мы поведём тебя по подземному ходу до глубокого колодца. Ты спустишься в него по верёвке, – объяснили ему гномы. – Там внизу вода, но ты не бойся. Присмотрись, и увидишь под водой свет. Ныряй и плыви в ту сторону. Под водой нащупаешь проход. Когда его проплывешь, выныривай наверх. Здесь опять будет колодец. Тебе надо подняться до самого верха. Вбивай крючья в камень и лезь, пока не окажешься в замке Штайна. Да не говори ему, что мы тебе помогли.

Гномы довели Феррума до первого колодца и простились с ним. Маленький рыцарь всё сделал, как ему было сказано. Куда быстрее рассказать об этом, чем совершить. Он едва не задохнулся от ядовитых испарений, едва не захлебнулся в воде, не раз крючья вываливались из скалы, и он повисал над пропастью на одной руке. Но вот он добрался до верха и вылез из колодца. И первым, кого он увидел, был Черный рыцарь.

ГЛАВА 10.  В ЭТОЙ ГЛАВЕ МЫ ЗНАКОМИМСЯ С РЫЦАРЕМ ШТАЙНОМ И ЕГОДОЧЕРЬЮ, А ФЕРРУМ УЗНАЕТ, ЗАЧЕМ НУЖЕН ВОЛШЕБНЫЙ КАМЕНЬ

Чёрный рыцарь стоял посреди огромного зала, а в этом зале все стены были выложены мозаикой из самоцветов, с потолка свисала алмазная люстра, мебель – из яшмы, малахита и мрамора.

Чёрный рыцарь злорадно захохотал:

– Долго же я ждал тебя, маленький проныра, но уж теперь ты от меня не уйдешь. Сейчас я снесу тебе голову, – и занёс меч.

«Ну, это не рыцарский турнир и не мальчишеская драка, – пронеслось в голове у Феррума. – Это дело серьёзное. Придется прибегнуть к крайним мерам.» Он живо надел шапку-невидимку и обнажил меч. (Вы не забыли, дети, какую добычу взял Феррум после турнира?) Теперь Чёрный рыцарь не видел Феррума, а видел только его меч, который мелькал и сверкал во всех углах зала. Вот это был бой! Чёрный рыцарь размахивал оружием, а Феррум ускользал от него раз за разом. И вдруг меч маленького рыцаря очутился под самым потолком. Это Феррум вскочил на стол, а оттуда прыгнул на люстру. Сверху он изо всех сил ударил врага по голове. У Чёрного рыцаря был очень прочный шлем, поэтому он остался жив, но потерял сознание и упал на пол, загремев чёрными латами.

Вдруг распахнулась дверь, и в зал вошел невысокий человек с раскосыми чёрными глазами. Его одежда сверкала и переливалась всеми цветами. Феррум сразу догадался, что это рыцарь Штайн. Мальчик снял шапку-невидимку и учтиво поклонился хозяину.

– Кто ты и откуда? – спросил Штайн строго. – И что ты сделал с моим приятелем?

– Меня зовут Феррум, я езжу по свету в поисках приключений. А твой приятель сам напал на меня и хотел отрубить мне голову.

– Тогда я рад, что ты проучил его. В последнее время он мне очень не нравится. Но как ты попал сюда?

– Я шёл по длинной пещере, – объяснил маленький рыцарь, – потом спустился в колодец по верёвке, потом нырнул в воду и поднялся по другому колодцу.

– И тебе никто не помогал?

– Нет.

– Допустим, – усмехнулся рыцарь Штайн, – но ведь не затем же ты проделал такой трудный путь, чтобы поздороваться со мной?

– Конечно. У меня к тебе важное дело.

Тут Чёрный рыцарь поднялся и величаво произнёс:

– Меня оскорбили в этом доме! Я удаляюсь.

– Удаляйся, удаляйся, – ответил Штайн. – Не надо было нападать на моего гостя.

Чёрный рыцарь что-то пробормотал под нос и пропал из глаз. Но он только сделал вид, что исчез совсем. На самом деле он очутился за дверью и стал подслушивать. Феррум откровенно рассказал Штайну о своём деле и попросил волшебный камень. Но тот только тяжело вздохнул.

– Ты задел моё больное место. Волшебный камень – это лучшее, что мне удалось сделать в жизни. Я ведь великий мастер. Я изобрёл часы, которые никогда не спешат и не отстают, ножи, которые режут самые твёрдые металлы и камни, весы, на которых можно взвесить даже пылинку. Но волшебный камень – особое дело. Он прозрачный. Если человек посмотрит сквозь него в любое зеркало, он увидит себя таким, какой он на самом деле, а не таким, каким кажется себе и другим.

– Это то, что нам нужно! – обрадовался мальчик. – Где же этот камень?

– Он пропал через день после того, как я его сделал, а второго такого у меня не получилось.

– Как же нам быть? – огорчился Феррум.

– Отдохни пока у меня, вместе что-нибудь придумаем.

Чёрный рыцарь за дверью теперь знал всё, что хотел знать. Он произнес единственное заклинание, которое ему было известно:

– Вышел месяц из тумана, вынул ножик из кармана, – и оказался в своём далёком Чёрном замке. А в зал вбежала черноволосая и черноглазая девочка, одетая по-мальчишечьи.

– Знакомься, Корунда, это рыцарь Феррум. Он только что отколотил Чёрного рыцаря.

– Ну так ему и надо! – воскликнула Корунда. – А ты будешь со мной дружить?

– Конечно, если ты хочешь, – улыбнулся мальчик. – Только сейчас мне некогда. Мне нужно помочь одной знакомой девочке.

Корунда капризно надула губки:

– Ты всем знакомым девочкам помогаешь?

– Когда могу, да, – ответил маленький рыцарь.

– Тогда помоги мне.

– А какая у тебя беда?

– Меня все боятся – и дети, и звери, и птицы. Никто не хочет со мной играть. А цветы вянут, когда я к ним прикасаюсь.

– Я не знаю, как тебе помочь, – ответил Феррум, – но дружить с тобой буду. Я тебя не боюсь.

– Правда? – обрадовалась девочка. – Тогда пойдем, я покажу тебе мой сад. У меня здесь среди скал чудесный сад! Там есть редкостные цветы, голуби и еще фонтан.

И они пошли в сад. Правда, это был замечательный сад. Вместо ограды его окружали скалы, покрытые пёстрым мхом, на деревьях росли диковинные плоды, невиданные цветы сверкали на солнце разноцветными искрами. Посреди сада – малахитовый фонтан, и его струи били выше скал. Ещё в саду была вольера с голубями. (Вольера, дети, это большая клетка величиной с комнату). Но когда Корунда и Феррум подошли к вольере, голуби испуганно взлетели и забились в дальний угол.

– Вот так всегда! – рассердилась Корунда. – Стоит мне подойти, как они шарахаются от меня куда попало. Вот противные! Сейчас я им все перья повырываю!

– Зачем же? – удивился Феррум, – Лучше сделать так.

Он взял из кормушки горсть зерна, протянул голубям и тихонько позвал:

– Гули-гули.

И вот чудо! Голуби по одному, робко стали подлетать к нему, садиться на руку и клевать зерно.

– Попробуй теперь ты, – предложил он девочке.

Удивительно! У Корунды этот фокус тоже получился. Она сразу повеселела и повела Феррума по саду.

– Смотри, какая хорошенькая птичка! – вдруг сказала она. – Ну-ка, подстрели ее из рогатки.

– Это ещё зачем?

– Я хочу рассмотреть ее пёрышки.

– Ну, – засмеялся Феррум, – это можно и проще сделать.

Он снова набрал зерна и протянул птичке. Она сразу же слетела к нему на руку.

– Вот и смотри на неё, сколько угодно.

Корунда немножко покраснела.

– А вот посмотри, какие у меня цветы. Мой отец привёз их из далёких стран.

Но едва она прикоснулась к цветам, они тотчас же сморщились и опустили головки.

– Какие они стали гадкие, противные! – Корунда чуть не плакала. – Надо их вырвать и посадить новые.

– Подожди, – возразил Феррум, – давай-ка их лучше польём хорошенько.

Он набрал в фонтане воды, полил цветы, и они засияли ярче прежнего.

– У тебя просто нрав очень горячий, вот цветы и вянут, когда ты к ним прикасаешься, – сказал маленький рыцарь.

Он немножко шутил, но ему было грустно. Он уже понял, в чём дело, но не знал, как помочь Корунде.

– У тебя всё очень ловко получается, – вздохнула девочка. – Как жаль, что ты уедешь от нас!

– А ты не хочешь поехать со мной? – спросил Феррум.

– Конечно, хочу! А куда?

– Мы поедем по всему свету и будем спрашивать, может быть, кто-нибудь видел волшебный камень или слышал о нём.

– Едем сейчас же! – решила Корунда. – Я прикажу оседлать моего коня.

Феррум засмеялся:

– Уже поздно. Дай мне хоть выспаться. Поедем с утра. И потом, может быть, твой отец тебя не отпустит.

Но рыцарь Штайн с радостью согласился, чтобы Корунда поехала с маленьким рыцарем. Ведь он никогда не видел, чтобы она с кем-нибудь так дружелюбно разговаривала.

Утром дети взяли еды на дорогу, и Корунде вывели великолепного вороного коня. Но едва она подошла к нему, конь заржал и взвился на дыбы. Глаза Корунды блеснули:

– Ну, с ним-то я умею управляться! – и она подняла хлыст.

– Постой, – остановил ее Феррум, – бить коня я не позволю. Садись лучше на моего железного.

Корунда попробовала проехаться на велосипеде, и у неё сразу же получилось. А Феррум дал коню кусочек сахару, погладил его и, когда конь успокоился, вскочил в седло. Наконец-то он почувствовал себя настоящим рыцарем. Штайн попрощался с ними, а потом сказал:

– Катилася торба с высокого горба.

Путешественники оказались у подножия горы и поскакали вперёд, а вслед им гномы махали маленькими ручками.

ГЛАВА 11.  ОПЯТЬ ПОЯВЛЯЕТСЯ ЧЕРНЫЙ РЫЦАРЬ, КОТОРОГО Я

ОЧЕНЬ НЕ ЛЮБЛЮ

Долго пришлось им странствовать. Они ездили из деревни в деревню, от замка к замку и везде расспрашивали о волшебном камне. Иногда им говорили, что в соседней деревне кто-то что-то слышал, и они ехали туда, а оттуда их посылали ещё куда-нибудь. Иногда им приходилось возвращаться или ехать в сторону, но как-то так получалось, что они оказывались все ближе к замку Феррума. Корунда была хорошим товарищем. Она во всем помогала Ферруму, никогда не капризничала, не жаловалась на усталость и голод. А Феррум следил, чтобы она не мяла зря траву, не ломала веток, не пугала птиц и зверей. На привалах Феррум рассказывал ей про свой замок и про добрую жабу Розамунду.

– Как ты можешь дружить с жабой? – спросила раз Корунда. – Они же такие противные!

– Неправда! Розамунда очень хорошая, добрая, и, кроме того, она помогает мне на огороде. А если бы ты видела, какие у неё глаза! Большие, круглые, сияющие!

А про Чёрного рыцаря мы и забыли, дети. Он между тем сидел в своём Чёрном замке и, не отрываясь, смотрел в волшебное зеркало. Он-то знал о волшебном камне больше всех. Ведь это он из чёрной зависти украл его у своего приятеля Штайна. А чтобы волшебный камень никому не достался, дал проглотить его маленькой жабе. И вот теперь он изо всех сил искал в зеркале эту жабу. Но зеркало хорошо показывало только людей, а животных трудно было разглядеть. В нём мелькали разные жабы, лягушки, ящерицы и даже драконы, а того, что нужно, не было. Тогда Чёрный рыцарь начинал думать про Феррума и Корунду и видел в зеркале их. Ох, как он им завидовал! Ведь он знал Корунду со дня её рождения, учил ездить верхом, владеть оружием, охотиться на птиц и зверей. Ты права, Анечка, он-то и научил Корунду быть злой. Но чем старше Корунда становилась, тем больше не любила своего воспитателя. А с этим мальчишкой сразу подружилась, во всём его слушается, и им весело вдвоём. Чёрный рыцарь поклялся им отомстить, но сначала хотел найти волшебный камень.

ГЛАВА 12. АРГЕНТУМ ВСЕ ЕЩЕ БЕСПОКОИТСЯ

А что поделывает ведьма Марианна? Она тоже смотрит в своё зеркало на Феррума и Корунду, просто из любопытства. Но однажды она вспомнила про своего приятеля Аргентума и увидела в зеркале его. Аргентум был очень грустный. «Надо его навестить, – решила ведьма. – Кстати, он что-то говорил мне про этого мальчика». И на берёзовой ветке полетела в Серебряный замок. Аргентум немножко обрадовался ей, угостил чаем с вареньем, а потом ведьма сказала:

– Зря ты грустишь. Этот мальчик на железном коне не замышляет никакого вреда для тебя. Я часто вижу его в волшебном зеркале. Он добрый, храбрый и честный.

Аргентум тяжело вздохнул:

– До мальчика ли мне? У меня забота важнее. Уже много лет я не видел улыбки своей дочери, не слышал её смеха. Чего только я ни делал для неё! Я подарил ей серебряные шахматы, у которых фигурки сами передвигаются по доске, и серебряный мячик, который прыгает выше самых высоких пальм, и серебряных птичек, которые поют лучше настоящих, но её ничто не радовало. И только один раз я видел ее весёлой, когда у нас гостил этот мальчик. Но с тех пор, как он исчез, она плачет целыми днями.

– Сам виноват, – ответила ведьма. – Разве волшебные серебряные шахматы лучше самых простых деревянных, в которые играешь вдвоём? И как бы высоко ни подпрыгивал мяч, одной играть скучно.

– Может быть, ты и права, – сказал Аргентум. – Я подумаю об этом.

ГЛАВА 13.  ЧЕРНЫЙ РЫЦАРЬ, КОТОРОГО Я ОЧЕНЬ НЕ ЛЮБЛЮ,

ЗАМЫСЛИЛ ЧТО-ТО ЗЛОЕ

А в это время Чёрный рыцарь наконец-то увидел в зеркале то, что было ему нужно. Он увидел маленький замок с башней высотой в человеческий рост. Вокруг замка была канавка, заросшая травой, а на мостике сидела жаба и большими сияющими глазами смотрела на луну. Чёрный рыцарь сразу узнал жабу, которой он давным-давно дал проглотить волшебный камень. Но, кроме того, он догадался, чей это замок. Ведь он умел понимать разговоры по движению губ и знал, о чём Феррум рассказывал Корунде.

И тут в голове его появилась злая мысль. « Я поссорю их, – подумал он. – Они возненавидят друг друга на всю жизнь. А поодиночке я их как-нибудь одолею.» Он произнес своё страшное заклинание и оказался рядом  со спящей Корундой. Чёрный рыцарь прикоснулся к её руке, девочка сразу же проснулась и схватилась за меч.

– Тише, – прошептал Чёрный рыцарь, – не разбуди этого милого мальчугана. Он ведь устал в дороге. Я вовсе не враг вам, вот честное чернорыцарское слово. Мне этот мальчишечка даже очень по душе. А хочешь сделать ему сюрприз?

– Конечно, хочу!

– Езжай по этой дороге, к следующей ночи доедешь до маленького замка. Вместо рва вокруг него канавка. Найди в этой канавке старую жабу с большими глазами. Это она, негодница, проглотила когда-то волшебный камень. Убей ее, вынь камень и отдай своему замечательному дружочку. То-то он обрадуется!

Ни слова не говоря, Корунда вскочила на велосипед и умчалась. А Чёрный рыцарь довольно усмехнулся и исчез.

ГЛАВА 14.  ФЕРРУМ И КОРУНДА НЕ ПОССОРИЛИСЬ, А НАШЛИ ТО, ЧТО ИСКАЛИ

Рано утром маленького рыцаря разбудил дракон Федя.

– Скорей, скорей! – закричал он. – Я сейчас видел – Корунда изо всех сил мчится по дороге, и лицо у неё уж очень решительное. Боюсь, она задумала плохое.

Феррум бросился к коню, но дракон остановил его.

– На коне не догонишь ее. Садись ко мне на спину, летим!

И они полетели. А Корунда мчалась к замку Феррума. Вот и день кончился, наступила ночь, и тогда она увидела и замок с низенькой башней, и канавку, и мостик. А на мостике сидела жаба и большими сияющими глазами смотрела на луну.

Корунда положила велосипед на землю, подкралась сзади к жабе и занесла меч. Скорей, спеши, Феррум! Сейчас Корунда убьёт твоего старого друга! И он успел. Камнем упал дракон вниз, и Феррум на лету схватил Корунду за руку.

– Что ты делаешь! – закричал он. – Ты чуть не убила Розамунду!

– Она проглотила волшебный камень, – сказала Корунда.

Жаба медленно обернулась.

– Здравствуй, мой маленький рыцарь! – сказала она. – Я рада видеть тебя живым и здоровым. Тут, кажется, говорили о волшебном камне? Действительно, внутри у меня что-то есть, и оно очень мне мешает. Только зачем же размахивать всякими железными штуками? Я и так его охотно отдам. Видишь, луна сейчас полная, и близится полночь. Время самое подходящее.

Розамунда плюхнулась в ручей и стала пить воду. Она пила и пила, и всё раздувалась. Сначала она стала, как футбольный мяч, потом – как арбуз, потом – как тыква. Где-то вдали послышался полночный бой часов, тогда жаба снова вскарабкалась на мостик, подняла голову, и изо рта у неё забила струя воды. Теперь Розамунда стала похожа на тех каменных жаб, которыми украшают фонтаны. И, когда часы пробили последний раз, на самом верху, там, где струя падает вниз, что-то засверкало, разбрасывая разноцветные искры.

– Волшебный камень! – воскликнул маленький рыцарь и схватил его обеими руками.

– Ну, вот и всё! – вздохнула жаба. – Я была рада оказать тебе услугу, маленький рыцарь. Фуй, какая нехорошая девочка!

И жаба отправилась спать. Феррум повернулся к дракону:

– Федя, милый, лети сейчас же за Зильберой, скажи, что я хочу её видеть, принеси её сюда.

– Я мигом, – сказал Федя и улетел.

ГЛАВА 15. ВОЛШЕБНЫЙ КАМЕНЬ НАЧАЛ ТВОРИТЬ ЧУДЕСА

Всю оставшуюся ночь Феррум не сомкнул глаз, ждал Зильберу. А Корунда, которой было очень стыдно, всю ночь до блеска протирала единственное большое зеркало, которое было в замке. К утру прилетел Федя с Зильберой на спине. Девочка смеялась от радости и пыталась расспросить маленького рыцаря о его приключениях, но ему было не до того.

– Скажи скорей, Зильбера, какого цвета твои глаза?

– Карие, – удивилась та.

– Откуда ты знаешь?

– Дурачок, я же каждый день смотрю в зеркало.

– Иди и посмотри в моё зеркало.

Зильбера взглянула и снова засмеялась:

– Я же говорю, карие.

Она видела, конечно, в зеркале Ауру. (Ты спрашиваешь, Катенька, а как же Аура оказалась в замке Феррума? Но ведь Зильбера всегда носила в кармане маленькое кругленькое зеркальце, вот с ним-то Аура и прилетела ).

– Теперь поднеси к глазам этот камень и посмотри в зеркало сквозь него! – приказал Феррум. Едва Зильбера приложила к глазам камень, она удивлённо воскликнула:

– Голубые! У меня голубые глаза!

И в тот же миг Аура спокойно переступила через раму и  вышла из зеркала. А что ей там было делать, если Зильбера видела теперь своё отражение? Волосы у Ауры и впрямь оказались золотистые, а глаза карие и смеющиеся. Зильбера чуть камень не выронила от изумления:

– Сестричка! Как я по тебе соскучилась, как давно я тебя не видела!

Аура засмеялась:

– Ты видела меня каждый день, да что толку? Что это за товарищ, если он только повторяет всё за тобой?

Они взялись за руки и в один голос сказали:

– Давай дружить, как прежде!

Тут Корунда покраснела и тихо попросила (ей все ещё было ужасно стыдно):

– Можно, я тоже посмотрю?

Она поднесла к глазам волшебный камень и увидела бесёнка с весёлыми злыми глазами, который замахнулся рукой как будто на весь мир.

– Вот я, оказывается, какая! – вздохнула Корунда. – Но я больше не хочу быть злой. Мне это надоело. Феррум, ты поможешь мне быть доброй?

– Ну конечно, ведь мы с тобой друзья, – ответил Феррум.

ГЛАВА 16. В САМЫЙ ПОСЛЕДНИЙ РАЗ ПОЯВЛЯЕТСЯ ЧЕРНЫЙ РЫЦАРЬ, КОТОРОГО Я ОЧЕНЬ-ОЧЕНЬ НЕ ЛЮБЛЮ

Все простились с жабой Розамундой и отправились в Серебряный замок – Феррум на коне, Корунда на велосипеде, а Зильбера с Аурой на спине дракона. Федя летел не спеша, распустив хвост и гордо подняв свои три головы. Он немножко важничал, ведь без него всё могло кончиться далеко не так хорошо.

В пути всем пришлось переночевать в лесу, и когда они заснули, возле них появился Чёрный рыцарь. От зависти он стал еще чернее. Осторожно подкрался он к Ферруму и вынул у него из кармана волшебный камень. И тут вдруг ему захотелось и на себя посмотреть в зеркало. Ну как же, все там видят что-то интересное, а он ничего не знает. Чёрный рыцарь вынул из бокового кармана лат маленькое зеркальце и посмотрелся в него сквозь волшебный камень. И знаете, что он увидел? Да ничего! Пустоту. Ведь он был завистник, а все завистники – пустое место. И это так его поразило, что он в ту же минуту и в самом деле исчез. Совсем исчез, как будто его и не было на свете.

ГЛАВА 17.  ВОЛШЕБНЫЙ КАМЕНЬ СОВЕРШИЛ ВСЕ ЧУДЕСА, АРГЕНТУМ ПЕРЕСТАЛ БЕСПОКОИТЬСЯ, А СКАЗКА КОНЧИЛАСЬ

Аргентум совсем было собрался рассылать гонцов по всем дорогам искать Зильберу. Но Марианна, которая все еще гостила в замке, дала ему волшебное зеркало. И он увидел и свою дочь, и Ауру, и Корунду, и Феррума, и, конечно, дракона Федю. Как он обрадовался! И тому, что его дочь жива и здорова, и тому, что она весёлая, и еще тому, что наконец-то пришёл конец чарам, которые он сам не догадался разрушить.

Он приказал настежь распахнуть серебряные ворота и устроить торжественную встречу. Когда дети появились у ворот, со всех башен затрубили серебряные трубы, и навстречу вышла целая процессия поваров, которые несли подносы с пирожными, мороженым и лимонадом. Когда все переобнимались, когда подробно рассказали Аргентуму обо всех приключениях, когда он кончил благодарить Феррума и просить прощения у Ауры, заговорила Марианна:

– Да что это за волшебный камень такой, о котором тут все говорят? Дайте-ка я посмотрю на него!

Она поднесла камень к глазам и посмотрелась в зеркало. А там аккуратная старушка с недовязанным чулком в руке.

– Ну и правильно, – сказала Марианна. – Какая же я ведьма? Это просто ошибка моих родителей. Ведь больше всего на свете я люблю вязать чулки. Хочешь, я свяжу тебе полосатые чулки, маленький рыцарь?

Феррум покачал головой.

– Ну да, ты же не носишь полосатых чулок. Тогда я свяжу тебе хороший тёплый свитер и шерстяную шапочку с помпоном.

В этой суматохе никто и не заметил, что дракон Федя съел все пирожные и всё мороженое и выпил весь лимонад. Пришлось готовить новое угощение. Что делать, Федя был большой сластёна. А когда Феррум, Аура и Корунда собрались уходить, Аргентум сказал:

– Дай мне на минутку волшебный камень, маленький рыцарь!

Он посмотрел  в зеркало и увидел неподвижную серебряную статую.

– Ну что ж, – спокойно признался Аргентум, – такой я и есть и другим уже не стану. Я должен охранять всё серебро на свете. Но ты, маленький рыцарь, всегда можешь рассчитывать на мою помощь. Только оставайся всегда таким же добрым, храбрым и честным, иначе даже моя помощь может принести тебе вред.

Как встретили друзей в Золотом замке, я даже рассказывать не буду. Попробуйте сами представить радость Гольдена, когда он увидел свою дочь, которую давно считал погибшей. А когда Феррум, Корунда и Федя собрались в замок Штайна, рыцарь Гольден тоже захотел посмотреть на себя в зеркало сквозь волшебный камень. Он увидел в зеркале золотую статую.

– Ну что ж, – спокойно признался Гольден, – такой я и есть и другим уже не стану. Я должен охранять всё золото на свете. Но ты, маленький рыцарь, всегда можешь рассчитывать на мою помощь. Только оставайся всегда таким же добрым, храбрым и честным, иначе даже моя помощь может принести тебе вред.

Наконец, Феррум и Корунда отправились в замок рыцаря Штайна, а дракон Федя летел над ними и от радости кувыркался в небе. Когда они добрались до Мраморной горы, Корунда проговорила:

– Катилася торба с высокого горба, – и вместе с Феррумом очутилась в своём родном замке. Федя остался снаружи. Он хотел всласть похвастаться перед гномиками. А Феррум сразу же отдал волшебный камень рыцарю Штайну.

– Да, это он, – задумчиво сказал тот. – Сейчас я проверю, не потерял ли он волшебную силу. И посмотрел сквозь волшебный камень в зеркало Да, ты права, Катенька, всё так и получилось, как ты говоришь. Рыцарь Штайн увидел в зеркале каменную статую и произнес те же самые слова:

– Ну что ж, такой я и есть и другим уже не стану. Я должен охранять все драгоценные камни на свете. Но ты, маленький рыцарь, всегда можешь рассчитывать на мою помощь. Только оставайся всегда таким же добрым, храбрым и честным, иначе даже моя помощь может принести тебе вред.

Потом, конечно, был пир, а потом маленький рыцарь отправился домой, ведь надо было отремонтировать замок и полить огород, где росли редиска и морковка. И, конечно, все часто навещали друг друга, и дракон Федя залетал к ним на чашку лимонада. А потом Феррум отправился за новыми приключениями, но это уже другая сказка.

Ты спрашиваешь, Катенька, почему Феррум сам не посмотрелся в зеркало сквозь волшебный камень? Ну, конечно, он посмотрелся, ведь ему было интересно. Но ничего особенного он там не увидел. Просто своё отражение. Ведь он и был таким, каким казался. На ком Феррум женился? Ну, Аня, это произошло очень не скоро. Но могу сказать по секрету, что женился он на Корунде, ведь ей он был нужен больше, чем другим.

Ну, всё, всё, точка, бегите домой без разговоров, а то мне попадет от вашей мамы.
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